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Chapter 2
2:1 ovTol yap odaTte abeAgol ™nv €10060v MWV ™nv mpPogG Ouag oTL
autoi gar oidate adelfoi tEn eisodon hEmOn tEn pros humas hoti
846 avtog 1063 yap 1492 eldw 80 abeApog 3588 tnv 1529 €L0060G 2257 €uelg 3588 tnv 4314 mpog 5209 bpoag 3754 6Tt
-selves because yous-have-seen siblings the entrance [of]-us the toward yous since
ov KEVN YEYOVEV 2:2  aA\a nponabovTeg Kot OBpLoBevTEG KOOWG owdate €V
ou kenE gegonen alla propathontes kai hubristhentes kathOs oidate en
3756 ov 2756 kevoGg 1096 ywvopat 235 aAAa 4310 mpomnaoxw 2532 kat 5195 0BpLlw 2531 kabwg 1492 e1dw 1722 €v
not empty has-come-to-be but mistreated-previously and being-abused according-to yous-have-seen in
QUALTITIOS  EMAPPNOLLOUUED €V W Oew MWV AaAnoat j1{eJo] OMaG T0 EVAYYEALOV
filippois eparrEsiasametha en to theO hEmOn lalEsai pros humas to euangelion
5375 guAtnmot 3955 mappnotafopat 1722 ev 35880 2316 Beog 2257 £pelg 2980 Aadew 4314 mpog 5209 bpag 3588 6 2098 evayyeAlov
[to]-Philippi we-are-bold in [to]-the  [to]-God [of]-us to-talk toward yous the good-news
TOL Beov €V TMOAAW oAy WwwL 2:3  yap MO PAKANOLG AWV ouK €K mAavng
tou theou en pollO agoni gar parakIEsis hEmOn ouk ek planEs
35880 23166g0g 1722 €v 4183 moAug 73 aywv 1063 yap 3874 mapakAnolg 2257 éuelg 3756 0ov 1537 ek 4106 mAown
[of]-the  [of]-God in [to]-many [to]-argument because advocacy [of]-us not out [of]-diversion
ouvde € akaBapolag oute €V 80AW 2:4 oA\ KaBwg dedokipaoueda Omo TOUL
oude ex akatharsias oute en dolO alla kathOs dedokimasmetha hupo tou
3761 ovde 1537 ek 167 akaBapaoia 3777 ovte 1722 ¢€v 1388 oAog 235 aAAa 2531 kabwg 1381 Soktpalw 5259 bmo 35886
not-even out [of]-uncleanness not-besides in [to]-treachery but according-to we-have-been-tested under  [of]-the
Beov motevdnvat T0 EVAYYEALOV o0TWG AQAOLUEY ovy WG aVOPWTOL; O PECKOVTEG
theou pisteuthEnai to euangelion houtOs laloumen ouch hOs anthrOpois areskontes
2316 Bgog 4100 moTteLw 35880 2098 evayyeAlov 3779 o0TwG 2980 AoAew 3756 0v 5613 WG 444 avBpwnog 700 apeoKwW
[of]-God  to-be-entrusted-with the good-news likewise we-are-talking not as [to]-people pleasing
aAAQ TW Bew TW dokalovtl  TOG KapdLag NHWY 2:5 ouTE yap moTE €V
alla to theO to dokimazonti tas kardias hEmOn oute gar pote en
235 0A\a 35880 23166g0g 35880 1381 dokipalw 35880 2588 kapbia 2257 €UELG 3777 ovte 1063 yap 4219 mnote 1722 ¢€v
but [to]-the [to]-God [to]-the [to]-testing those [of]-heart [of]-us not-besides because when? in
Aoyw KOAQKELOG €yevndnuev KOBwWG owdate ouTE €V MPOQAOEL TMAEOVEELAC Beog
logO kolakeias egenEthEmen kathOs oidate oute en profasei pleonexias theos
3056 AoyoG 2850 KOAQKELQ 1096 ywvopat 2531 kabwg 1492 edw 3777 ovte 1722 €v 4392 mpogaolg 4124 mAeoveEla 2316 Beog
[to]-saying [of]-flattery = we-had-come-to-be according-to yous-have-seen not-besides in [to]-pretense [of]-greed God
paptug  2:6 ouTE ZNTOLVTEC €E avBPWMWY 50Eav ouTE ap’ OHWY ouTE am’
martus oute zEtountes ex anthrOpOn doxan oute af’ humOn oute ap’
3144 papTug 3777 ovte  2212qntew 1537 ek 444 avBpwrog 1391 6ofa 3777 ouvte 575 amo 5216 Opeg 3777 ovte 575 amo
witness not-besides seeking out [of]-people honor not-besides  from [of]-yous  not-besides  from
AAAWY duvapevol €V Bapet VoL [W]s XPLOTOL amooToAoL  2:7  OAAQ gyevnOnuev
allon dunamenoi en barei einai hOs christou apostoloi alla egenEthEmen
243 aAAo¢ 1410 duvapat 1722 ev 922 Bapog 1511 eyt 5613 wg 5547 xplotog 652 anooToAOG 235 aAAa 1096 ylvopat
[of]-others  being-able in [to]-weight to-be as [of]-anointed = ambassadors but we-had-come-to-be
vnrot €V MEOW OuWV [W]s €V TPOPOG BaAmn T £0LTNG TEKVA 2:8
nEpioi en mesO humOn hOs ean trofos thalpE ta heautEs tekna
3516 vnmiog 1722 ev 3319 pecog 5216 Opelg 5613 wg 1437 eov 5162 Tpo@og 2282 BaAnw 358806 1438 ¢avtou 5043 tekvov
infantile in [to]-middle  [of]-yous as if-ever nurse may-take-care-of the [of]-self/selves children
o0TWG OUELPOMEVOL OHWVY €UB0OKOLEY METABoLVAL Opw ov HOVOV To0 EVAYYEALOV TOU
houtOs homeiromenoi  humOn eudokoumen metadounai humin ou monon to euangelion tou
3779 o0TWG 2442 dpetpopat 5216 bpelg 2106 evbokew 3330 peTadldwUL 5213 OPELG 3756 ov 3440 povov 3588 6 2098 evayyeAlov 3588 6
likewise deeply-caring [of]-yous we-are-pleased to-share [to]-yous not only the good-news [of]-the
Beov aAAQ Kot Tag EQLTWY youxacg dloTL ayarnnTtot AW gyevnonte 2:9
theou alla kai tas heautOn psuchas dioti agapEtoi hEmin egenEthEte
2316 6eoc 235 aAAa 2532 kot 35880 1438 €éautwy 5590 yuxn 1360 6loTtL 27 ayannTtog 2254 £UELG 1096 yvopuat
[of]-God but and those they-[of]-themselves souls on-account-of beloved [to]-us yous-came-to-be
MVNUOVEVLETE yap adeAgot TOV KOTIOV AHWY KoL TOV Hox6ov VUKTOG KL NHEPQG
mnEmoneuete gar adelfoi ton kopon hEmOn kai ton mochthon nuktos kai hEmeras
3421 pvnuoveuvw 1063 yap 80 adeAgog 35880 2873 komog 2257 €uelg 2532 kot 3588 0 3449 poxbog 3571 vuyx 2532 kat 2250 Auepa
yous-are-remembering because siblings the labor [of]-us and the hard-labor  [of]-night and days
epyagopevol mpogG TO un enBapnoot Twa Opwv eKnNPLEaAEY ELG Opag TO
ergazomenoi pros to mE epibarEsai tina humOn ekEruxamen eis humas to
2872 epyaldopol 4314 mpog 35880 3361 un 1912 emPapew 5101 Ti¢ 5216 Oyelg 5656 knpuoow 1519 ei¢ 5209 Opog 3588 6
working toward the not to-be-harsh whom [of]-yous  we-announced into yous the
€vayyeAlov TOL Beov 2:10 Opelg MOPTUPEG Kat o} 0eog WG 00lWG Kot
euangelion tou theou humeis martures kai ho theos hOs hosiOs kai
2098 svayyeAlov 358806 2316 6eog 5210 Opelg 3144 paptug 2532 kat 358806 2316 0e€o¢ 5613 wg 3743 60wwg 2532 kat
good-news [of]-the  [of]-God yous witnesses and the God as piously and
Slkalwg Kat OHEUMTTWG Opw TOLG TILOTELOLOLY £yevnOnuev 2:11 kabamep owdate
dikaiOs kai amemptOs humin tois pisteuousin egenEthEmen kathaper oidate
1346 dikalwg 2532 kot 274 auePnTwG 5213 Opelg 35880 4100 moTteLw 1096 yvopat 2509 kaBamnep 1492 eldw
justly and blamelessly [to]-yous [to]-those they-are-trusting we-had-come-to-be just-as yous-have-seen
WG Eva £KOLOTOV OpWY (N]s notnp TEKVQ £€00UTOV  TOPAKAAOVVTEG Opag Kat
hOs hena hekaston humOn hOs patEr tekna heautou parakalountes humas kai
5613 wg 1520 €1c 1538 ékaotog 5216 bpelg 5613 wg 3962 matnp 5043 tekvov 1438 éavtouv 3870 mopakoAew 5209 Odpag 2532 kat
as one each [of]-yous as father children [of]-self advocating yous and
napapvbovpevol  2:12 Kot HAPTLPOMEVOL £1G TO TEPLUMATEY Opag aglwg TOL Bgov TOL
paramuthoumenoi kai marturomenoi eis to peripatein humas axiOs tou theou tou
3888 mapapvbeopat 2532 kat 3143 paptupopat 1519 ¢ 35880 4043 mepumatew 5209 bpoag 516 aElwg 35880 2316 6eog 35880
comfort and witnessing into the to-walk-around yous worthily  [of]-the [of]-God  [of]-the
KQAOLVTOG Ouag ELG ™nv £€0LTOV BaotAelav KoL 60Eav  2:13 Kot ol TOLTO Kot
kalountos humas eis tEn heautou basileian kai doxan kai dia touto kai
2564 kaAew 5209 bpog 1519 el 3588 tnv 1438 éautov 932 BaotAela 2532 kat 1391 So§a 2532 kat 1223 6w 5124 touto 2532 Kat

[of]-calling yous into the [of]-self kingdom and honor and through this and



NMELG EUXAPLOTOVHEY  TW few ABLAEMTTWG oTL MapaAaBovTEG Aoyov aKONG nop’

hEmeis  eucharistoumen to theO adialeiptOs hoti paralabontes logon akoEs par’
2249 nuelg 2168 euxaplotew 35880 2316 6eog 89 adlaAewmTwg 3754 6Tt 3880 mapaiauBavw 3056 Aoyog 189 akon 3844 napa
we we-are-thanking [to]-the [to]-God ceaselessly since accepting saying [of]-heard-thing beside
NHWY ToUL Begov €6e€aobe ov Aoyov avlpwnwv AN Kabwg €0TWVY aAndwg Aoyov
hEmOn tou theou edexasthe ou logon anthrOpOn alla kathOs estin alEthOs logon
2257 €pelg 35880 2316 0g0g 1209 Sexopar 3756 ov 3056 AoyoG 444 avBpwrnog 235 aAAa 2531 kabwg 2076 lpt 230 aAnBwg 3056 Aoyog
[of]-us [of]-the  [of]-God yous-accept not saying [of]-people but according-to is truly saying
Beov 0G Kot EvEPYELTAL €V Opw TOLG moTtevovow  2:14 OpeLg yop MLnTatL
theou hos kai energeitai en humin tois pisteuousin humeis gar mimEtai
2316 Beog 3739 6G 2532 kat 1754 gvepyew 1722 ev 5213 Opetg 35880 4100 niotevw 5210 bpelg 1063 yop 3402 pipntng
[of]-God who and operates in [to]-yous [to]-those they-are-trusting yous because imitators
gyevndnte adeApol  Twv EKKANOLWY ToL Beov TWY  0LOWVY €V n Lovdata €V
egenEthEte adelfoi ton ekklEsiOn tou theou tOn ousOn en tE joudaia en
1096 ywopuat 80 adeApog 35880 1577 ekkAnola 35880 23166g0g 35880 1510 &t 1722¢ev 35880 2449 ovdata 1722 gv
yous-came-to-be siblings [of]-the [of]-congregations [of]-the [of]-God [of]-the being in [to]-the Judea in
XPLOTW tNoov oTL Ta avTa enaOeTE Kat OMELG Omo TWVY BLwv
christO iEsou hoti ta auta epathete kai humeis hupo ton idiOn
5547 xpLotoG 2424 inooug 3754 6Tt 35880 846 autog 3958 naoyw 2532 kot 5210 bpelg 5259 bmo 3588 O 2398 16106
[to]-anointed [of]-Jesus since the themselves yous-experienced and yous under [of]-the [of]-their(pl.)-own
OUUQULAETWY KaBwg Kat avTot OTo TWY wvdalwwy  2:15 Twv Kot TOV KLPLOV
sumfuletOn kathOs kai autoi hupo ton ioudaiOn tOn kai ton kurion
4853 ouMQUAETNG 2531 KaBwg 2532 kat 846 autog 5259 bmo 3588 0 2453 Lovdatog 35880 2532 kat 35880 2962 Kuplog
[of]-co-citizens  according-to and -selves under [of]-the  [of]-Judeans [of]-the and the master
QTOKTEWAVTWY  LNOOLY Kot TOUG mpoeNTOG KoL AUOC eKOWEAVTWY Kat Bew Mun
apokteinantOn iEsoun kai tous profEtas kai hEmas ekdiOxantOn kai theO mE
615 anoKTelvw 2424 \noovs 2532 kat 35880 4396 mpoenTnG 2532 kat 2248 fuelg 1559 ekblwkw 2532 kat 2316 Beog 3361 un
[of]-killing Jesus and the prophets and us [of]-driving-out and [to]-God not
APECKOVTWY Kat moaow  avlpwroLg EVAVTIWY  2:16 KWALOVTWY AHOG TOLG €0veaty AaAnoat
areskontOn kai pasin anthrOpois enantiOn kOluontOn hEmas tois ethnesin lalEsai
700 apeOKW 2532 kat 3956 mag 444 avOpwnog 1727 evavTiog 2967 KWALW 2248 NUeLg 3588 0 1484 €Bvog 2980 AoAew
[of]-pleasing and [to]-all [to]-people [of]-hostile [of]-preventing us [to]-those [to]-nations to-talk
va owowaow €L TO  AVAMANPWOAL  QUTWY TOC  QUOPTLOG MoVTOTE epBaoev o¢
hina sOthOsin eis to anaplErOsai autOn tas hamartias pantote efthasen de
2443 va 4982 owlw 1519 el 35880 378 avamAnpow 846 autwG 35880 266 quoapTia 3842 mavtoTE 5348 9pbavw 1161 6¢
that they-may-be-saved into the to-fill-up [of]-them  those failure always hyperextended yet
en’ QL TOUG n opyn €LC TEAOC 2:17 MEL o¢ abeApol  amopPaviobevTEG  aQ’
ep’ autous hE orgE eis telos hEmeis de adelfoi aporfanisthentes af’
1909 emt 846 avtwg 35880 3709 0pyn 1519 el 5056 TEAOG 2249 Auelg 1161 6 80 adeAgpog 642 anopeavilw 575 ano
on them the rage into final-goal we yet siblings being-bereaved from
OHWY mpog KOLPOV WpaCg MPOCWNW ov Ko pdLa TMEPLOCOTEPWG  ECTOLOACOPEY  TO
humOn pros kairon hOras prosOpO ou kardia perissoterOs espoudasamen to
5216 Opelg 4314 mpog 2540 katpoG 5610 wpa 4383 mpoowmnov 3756 ov 2588 kapdia 4056 neplocotepws 4704 onovdalw 35880
[of]-yous toward time [of]-hour [to]-face not [to]-heart especially we-strove the
POCWTIOV OHWY WBew €V TOAAN embuua 2:18 dloTt neAnoauev eABeW mPOC
prosOpon humOn idein en pollE epithumia dioti EthelEsamen elthein pros
4383 npoowmnov 5216 el 1492 etdw 1722 ev 4183 moAvg 1939 embupia 1360 6LoTtL 2309 6w 2064 gpxouat 4314 npog
face [of]-yous to-see in many [to]-desire on-account-of we-chose to-come toward
Opag EYW HEV MOLAOG Kat anag Kat telly Kat EVEKOYEV []Vle1s o
humas egO men paulos kai hapax kai dis kai enekopsen hEmas ho
5209 Opag 1473 eyw 3303 pev 3972 mavAog 2532 kot 530 amaf 2532 kat 1364 61 2532 kot 1465 eykonTtw 2248 fuelg 35880
yous | in-fact Paul and once and twice and cut-into us the
oatavag  2:19 TG yap NHWVY EATILG n Xapa n OTEQOVOC KOLYNOEWG n
satanas tis gar hEmOn elpis E chara E stefanos kauchEseOs E
4567 cotavog 5101 tig 1063 yoap 2257 éuelg 1680 eAmig 2228 n 5479 yapa 2228n 4736 0te@avoG 2746 Kauxnolg 2228 n
Adversary who because [of]-us hope or-else happiness or-else award [of]-boast or-else
ouxL Kat e eunpoobev TOL KLPLOL AHWY LNoOL XPLOTOL €V n auTOL
ouchi kai humeis emprosthen tou kuriou hEmOn iEsou christou en tE autou
3780 ouxt 2532 kat 5210 Opelg 1715 gumpoobev 3588 0 2962 kuploG 2257 £UElC 2424 tnoouG 5547 xplotog 1722 ¢€v 35886 846 autog
not (emph.) and yous before [of]-the [of]-master [of]-us [of]-Jesus [of]-anointed in [tol-the  [of]-self
nopovola  2:20  OUELG yop €0TE n b50&a AHWY Kat n Xopa
parousia humeis gar este hE doxa hEmOn kai hE chara
3952 napovota 5210 bpelg 1063 yap 2075 €yt 35886 1391 60Ea 2257 éuelg 2532 kat 358806 5479 xopa

presence yous because yous-are the honor [of]-us and the happiness



